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1. Bendra informacija

Sio jrenginio negalima naudoti vaikams.
Draudziama vaikams su $iuo produktu
Zaisti.

Draudziama vaikams atlikti valymo ir
priezidros darbus.

Jrenginius gali naudoti asmenys su
sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gebéjimais ir asmenys,
neturintys patirties ir Ziniy. Tam reikia, kad
jie baty prizidrimi arba iSmokyti saugiai
naudoti jrenginj ir suprasty su juo
susijusius pavojus.

Prie$ jrengdami produktg perskaitykite §j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kiino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmeés gali bati mirtis arba
sunkus kiino suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati lengvas
arba vidutinis kiino suzZalojimas.

> B B

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas

Ispéjimo ignoravimo pasekmés

» Pavojaus iSvengimo veiksmai

>

1.2 Pastabos

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pastabos.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, kad reikia atlikti veiksma.

Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu braksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukti.

Jei 8iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
gali bati blogas jrangos veikimas arba
gedimas.
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Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.
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2. Supazindinimas su produktu

2.1 Produkto aprasymas

Valdymo dézute sudaro kabeliai ir dézuté su
jvairiomis dalimis, leidZian€iomis valdyti prijungtg
siurblj.

TM030284

Poz. Aprasymas

Maitinimo kabelis

Darbo indikatorius

Paleidimo

Sustabdymolgrijzties

Plddinis jungiklis

Variklio kabelis "

N|loloa| b~ WO|N| =

Vardiné plokstelé

3. Jrengimo reikalavimai

Kaip nustatyti pladinj jungiklj aprasyta siurbliy
irengimo ir naudojimo instrukcijose.

Produkto, kuris néra nurodytas kaip
atsparus uzSalimui, negalima palikti lauke
esant neigiamai oro temperatarai.

4. Elektros jungtys

A\
A\
A\

1) Yra trys kabeliy tipai:
1) UNILIFT AP12, AP35 ir AP50
2) UNILIFT AP35B ir AP50B
3) UNILIFT APG.

2.2 Paskirtis

Valdymo dézuté skirta apsaugoti ir paleisti /
sustabdyti Siuos trifazius faziy siurblius:

« UNILIFT AP12

+ UNILIFT AP35

+ UNILIFT AP50

« UNILIFT AP35B

« UNILIFT AP50B

* UNILIFT APG.

A\

A\

|SPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzZalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu,
iSjunkite jo elektros maitinima.
Pasirlipinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

ISPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Instaliacijoje turi bati srovés
liekamosios srovés relé (LSR), kurios
suveikimo srové yra mazesné kaip 30
mA.

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Patikrinkite, ar su produktu pateiktas
maitinimo kiStukas atitinka vietinius
reikalavimus.

- Kistuko jZeminimo kontaktas turi atitikti
lizdo jZeminimo kontaktg (PE). Jei taip
néra, naudokite tinkamg adapterj, jei
tai leidZia vietinés taisyklés.

ISPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Maitinimo kabeliai be kiStuko turi bati
prijungti prie instaliacijoje esancio
maitinima atjungiancio prietaiso pagal
vietines taisykles.

- Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi
pakeisti gamintojas, gamintojo serviso
partneris arba panasia kvalifikacijg
turintis asmuo.

DEMESIO

Elektros smiugis

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Patikrinkite, ar siurblio vardinéje
ploksteléje nurodyta jtampa ir daznis

atitinka elektros tinklg, j kurj siurblys
bus jungiamas.

Lietuvigkai (LT)
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L, Valdymo dézuté turi bati prijungta prie

- — iSorinio jvadinio kirtiklio. Jei siurblys
Q\ irengiamas ne arti kirtiklio, Sis kirtiklis turi

bdti uzrakinamo tipo.
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e}

B
e}

Lygio valdymo schema

TM011267

Poz. Aprasymas

4.1 Laidy prijungimo schema

ISPEJIMAS

Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie$ pradédami dirbti su produktu,

iSjunkite jo elektros maitinimg.

Vartotojas arba montuotojas atsako uz
tinkama jZeminima ir apsaugg pagal

vietines taisykles.
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Maitinimas

Valdymo dézuté

Siurblys

Lygio jungiklis atidarytas
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Lygio jungiklis uzdarytas

!

KM 1/5

UNILIFT AP, APB valdymo dézZutés schema
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Poz. Aprasymas

1 Pladinis jungiklis

2 Variklis

5. Produkto paleidimas

Valdymo dézutéje yra trifazis kontaktorius su
termorele. Kontaktoriy jjungia ir ijungia pladinis
jungiklis ir taip jis paleidZia ir sustabdo siurblj. Kai
plddinio jungiklio kontaktas uzdaromas, suveikia
kontaktorius ir siurblys paleidZiamas.

5.1 Siurblio paleidimas ir sustabdymas
1. Paspauskite paleidimo mygtuka.
a. Jei pladinio jungiklio kontaktas yra uzdarytas,
siurblys pasileidzia.
b. Jei pladinio jungiklio kontaktas yra atidarytas,
siurblys lieka sustabdytas.
2. Paspauskite sustabdymo / grjzties mygtuka.
a. Jei pladinio jungiklio kontaktas yra uzdarytas,
siurblys sustabdomas.
b. Jei pladinio jungiklio kontaktas yra atidarytas,
siurblys sustabdomas.

5.2 Termorelés atstatymas

Jei suveiké termorelé, jg galima atstatyti trumpam
paspausti paspaudziant sustabdymo / grjzties
mygtuka.

« Jei pludinio jungiklio kontaktas yra atidarytas,

termorelé jsijungia, bet siurblys lieka sustabdytas.

« Jei pladinio jungiklio kontaktas yra uzdarytas,
termorelé jsijungia ir siurblys pasileidZia.

6. Valdymo funkcijos

6.1 Valdymo skydelis

Valdymo dézuté turi du mygtukus: vienas skirtas
siurblio paleidimui, kitas — siurblio sustabdymui ir
termorelés atstatymui.

Simbolis Aprasymas

 SE—

g Siurblio paleidimo

2 mygtukas

=

=

é Siurblio sustabdymo /

2 grizties mygtukas
—_— E

7. Techniniai duomenys

Korpuso klasé IP65 (IEC 60529)

Min. / maks. temperatira 0-40 °C

8. Techniné prieziura
|SPEJIMAS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie§ pradédami dirbti su produktu,
iSjunkite jo elektros maitinimg.

- PasirGpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suZalojimas

- Elektros maitinima turi prijungti
kvalifikuotas elektrikas pagal vietines
taisykles.

Kartg per metus patikrinkite visy valdymo dézutéje
esanciy elektros jungCiy uzverzima.

Lietuvigkai (LT)
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9. Techniné priezitira

Valdymo dézutei skirty atsarginiy daliy néra.

10. Produkto utilizavimas
Sis produktas ir jo dalys turi bati utilizuojami laikantis
aplinkosaugos reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausia
,Grundfos” jmone arba ,Grundfos” serviso
partner;j.

Ant produkto esantis
perbraukto Siuksliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg
draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo
simboliu pazymétas produktas
nustojamas naudoti, jj reikia
pristatyti j vietiniy institucijy
nurodytg atlieky surinkimo

_ vietg. Atskiras tokiy produkty
surinkimas ir perdirbimas
padeda saugoti aplinkg ir
Zmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling


http://www.grundfos.com/product-recycling

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos jmonés
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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